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Zdravo!

Uvek sam se pitala kako bi izgledalo imati sestru
bliznakinju — sestru koja je potpuno ista kao ti i
koja je tvoje drugo ja. Priliéno kul, mislila sam. A da
li je to zaista tako? Sta ako je tvoja bliznakinja ta-
lentovana, popularna, savrsena, a ti si uvek u njenoj
senci? To verovatno nije nimalo prijatno.

Skaj Tenberi je navikla da uvek bude u senci svo-
je sestre, ali kad bude dobila kovieg pun haljina iz
dvadesetih godina koje su nekada pripadale jednoj
dalekoj rodaci, konaéno ée dobiti nesto samo svoje.
Uskoro polinju da je progone tuini, ali istovremeno
[ priviaéni snovi o proslosti i ona se zaljubljuje u ne-
koga koga nikada neée moéi da ima. Skaj ne veruje
da duhovi postoje — pa kako je onda mogucle da se
zaljubila u duha?

Skaj shvata da je u nevolji kad joj skrivanje u
proslosti poéne da deluje priviainije od svakodne-
vice, ali pitanje je da [i moZe da smogne snage i
hrabrosti da dopusti svojim snovima da nestanu.

Cokoladno nebo je druga knjiga wog serijala
Bombonjera za devojice. To je prica o prijateljstvu,
0 sestrama [ poverenju, a naravno ( o — Cokoladi.
Skluplajte se na kaucu sa svojom omiljenom posla-
sticom pri ruci ( uronite u pricu o Skaj... i sledite
svoje snove!

Keti Kesidi
XXX
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Knjige za mlade Citaoce

7ASIJAJ, DEJZI STAR
DEJZI STAR I RUZICASTA GITARA
LJUBAV, MIR I COKOLADA
POZIRAJ DEJZI STAR

Knjige za malo starije ¢itaoce

DIZI
NAPLAVLJENO DRVO
INDIGO PLAVO
SKARLET
SRCE OD SLADOLEDA
SRECNA ZVEZDA
MEDENA
ANDPEOSKA TORTA
SLATKICA
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Zahvaljujem...

Lijamu, Kalu i Kejtlin na tome $to su uvek uz mene...
i mami, DZoani, Endiju, Lori i celoj mojoj divnoj po-
rodici. Zahvaljujem takode Sini, Helen, Fioni, Meri
Dzejn, Megi, Lal i DZesi na stalnoj podrsci, kola¢ima,
zabavama i zagrljajima.

Zahvaljujem i svojoj fantasti¢noj asistentkinji Ka-
trioni, kao i Martinu i Darli i celom timu — jer su
fenomenalni. Ogromno hvala Amandi, jer je najbo-
lja urednica koja postoji, a i Sari i Dzuli za predivan
dizajn korica. Zahvaljujem se i Adeli, Emili, Tanji,
Sari, Kirsten, Dzeni, Dzejd, Dzuliji, Hani, Rejcel i
celoj divnoj ekipi iz Pafina. Hvala Rozi Fiore $to mi je
spasla zivot.

Na kraju, veliko hvala Senon za pri¢u o batenom
rancu i hvala svim mojim fantasti¢nim ¢itaocima
— zaista ste najbolji!
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Ne verujem u duhove.

Verujem u podne daske koje pucketaju, iznenad-
ni nalet vazduha usled promaje i jezive zvuke koji se
¢uju kad vetar zavija ispod strehe, zato $to se sve to
podrazumeva kad Zzivite u velikoj staroj kudi kao $to
je Tenglvud.

U Tenglvudu sam od rodenja. Mama i tata do-
selili su se ovde kad je moja starija sestra Hani bila
beba, zato $to je deda umro veoma mlad, a baka Kejt
se preudala za Francuza po imenu Zil. Zeleli su da
zive u Francuskoj, a posto baka Kejt nije htela da
proda porodi¢nu kucu, dala ju je nama. Tenglvud
je velika viktorijanska kuca tik uz plazu i ona je za
mene pravi raj.
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Neki tvrde da je pomalo sablasna i sasvim mi je
jasno zasto. Ona zaista izgleda kao da je pohode du-
hovi.

Po zidovima od bledocrvene opeke raste brsljan, a
prozori su visoki, zavr§avaju se lukovima i optoceni su
izukr$tanim olovnim Sipkama — to su ba$ onakvi pro-
zori na kojima bi se moglo o¢ekivati da se ugleda neko
lice — bledo lice tuznih o¢iju, nalik senci iz proslosti.
Tu bi moglo da se desava sve ono o ¢emu se Cita u
knjigama — u pricama u kojima sat otkucava pono¢, a
onda se ¢ovek probudi i dogadaju se razne misterije i
intrige, i pojavljuju prikaze ljudi u $ustavoj ode¢i koje
prolaze kroz tebe kao da uopste nisi tu.

Nekada sam Zelela da mi se tako nesto desi. Zelela
sam da mogu da utonem u proslost i da je i sama vi-
dim. Odrasla sam slusaju¢i pri¢e o duhovima, provo-
dila sam leta sa svojim sestrama traze¢i jezive prikaze
i sablasti, ali nikada nisam videla nista od toga.

Jedini duhovi u koje sada verujem su oni za No¢
vestica, mali i s licima lepljivim od slatki$a i obmotani
belim ¢arsavom, koji u ruci stezu najlon kesu punu
uSecerenih jabuka i jeftinih grickalica.

,Skajl Samer!”, doziva nas moja sestra Koko,
provukavsi glavu kroz vrata. ,Zar vas dve jo$ niste
spremne? Ceri nas ¢eka dole, a i ja sam spremna ve¢
od ko zna kad i ako odmah ne krenemo, propusti¢emo
zabavu! Pozurite!”

”()pustise“,kaie Sanner,prskajuéiquﬁlsavr§enu
kosu lakom. ,,Imamo vremena napretek, Koko. Zurka
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pocinje tek u sedam. Idi i lovi jabuke u zdeli s decom
ili nesto sli¢no!“

,Skaj, reci joj!“, jadikujuc¢i me moli moja sestrica.
,Reci joj da pozuril®

Ipak, tesko je shvatiti Koko ozbiljno, zbog toga
§to je obojila lice u zeleno, zacrnela nekoliko zuba i
zacesljala kosu uvis drecavim gelom. Obukla je stari
sako od tvida koji pripada maminom dec¢ku Pediju i
mislim da se maskirala u Frankenstajna.

,Jo$ deset minuta“, obe¢avam joj. , Bicemo uskoro
dole!®

Koko koluta o¢ima i juri niz stepenice.

Samer se smeje. ,, Tako je nestrpljival”

,Samo je uzbudena®, kazem svojoj bliznakinji. I
mi smo bile iste takve, se¢a$ se?“

,I dalje smo takve, Skaj“, uzvrac¢a Samer gladeci
svoju pohabanu belu haljinu. ,Nemoj da to kazes
Koko, ali ja stvarno volim No¢ vestical I ti, zar ne?
Tako je kul... kao da smo ponovo deca!”

Smesim se. ,,Znam.”

Naravno, Samer je sve jasno. Ona me poznaje bo-
lie nego iko na ovom svetu. Zna kako se ose¢am i $ta
mislim o vedini stvari zato §to uglavnom ona oseca i
misli isto.

A kostimiranje i maskiranje... pa, to je nesto Sto
obe obozavamo.

Naginjem se ka ogledalu i uzimam ¢etku za kosu.
Nisam toliko vesta u pravljenju frizura i $minkanju
kao $to je moja bliznakinja, ali volim tu caroliju, taj
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trenutak kad se pogledas u ogledalu i ugledas, u deli¢u
sekunde, nekog potpuno drugog.

Lice koje vidim bledo je i nalik duhu, poput neke
devojke iz sveta senki. Oko krupnih plavih ociju su
kolutovi tamni kao mastilo, kao da nije spavala nede-
ljama, a kosa joj je zamrSena i neuredna, s gran¢icama
brsljana u njoj, a uvezana crnom pliSanom trakom.
Izgleda kao devojka iz davnina, devojka koja ima da
isprica neku pricu, koja u sebi nosi neku tajnu. Ona je
devojka zbog koje bi moglo da se poveruje da duhovi
postoje.

,Divno“, kazem, a usne mi se razvlae u Sirok
osmeh i devojka duh mi uzvraca istim takvim.

,Izgledas fantasti¢no®, kaze Samer dok se okre¢em
ka njoj. ,Misli$ li da ¢e$ da se smuvas s nekim slatkim
vampirom na zabavir®

,Vampiri su dosadni®, kazem. Samer se smeje, ali
istina je da smo nas dve i dalje u fazi kad samo sa-
njarimo 0 momcima iz knjiga, momcima iz filmova,
momcima iz poznatih bendova. Nijedna od nas jos
nema decka. Meni tako odgovara, a mislim da je i sa
Samer isti slucaj.

Kad biste videli decake iz srednje $kole Eksmur
park, bilo bi vam sve jasno. Oni su detinjasti i dosadni
i nikako nisu stvoreni da se devojc¢ice u njih zaljube.
Takav je, recimo, Alfi Anderson iz mog odeljenja, koji
stalno izigrava klovna i koji i dalje misli da je zabavno
gadati nekoga krompiri¢ima u $kolskoj menzi i bacati
smrdljive bombice po hodniku.
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Samer sedi naslonjena na ivicu svog kreveta i na-
nosi srebrnkasti sjaj na jagodice, a onda stavlja i odgo-
varajudi ruz za usne. Nase haljine su iste — donji deo
sastoji se od nekoliko slojeva tila, Sifona i iscepanih
¢ar$ava, na brzinu prisivenih na stare bele majice.

Samer bez ikakvog truda uspeva da u tome izgleda
divno. A ja, kad se ponovo pogledam u ogledalo, vi-
dim da sam zavaravala sebe — na meni to deluje samo
Sasavo i ludo. Ja nisam devojka duh, ve¢ samo dete
koje se maskiralo, a i to ne onoliko dobro koliko moja
sestra.

Pretpostavljam da je to pri¢a mog Zivota.

Samer i ja smo identi¢ne bliznakinje. Mama ima
ultrazvuéni snimak uraden kad je bila trudna na
kojem se vidimo nas dve pripijene jedna uz drugu u
njenom stomaku, poput macica, i kako se ¢ini, drzimo
se za ruke. Snimak je mutan i sivkast, nalik ekranu
televizora kad je signal 10§ i sve deluje ispucalo i ispre-
kidano, ali ipak je to neverovatna slika.

Samer je prva dosla na svet, ¢itavih Cetiri minuta
pre mene, blistava, odvazna, odlu¢na da sija. Ja sam
dosla za njom, crvenog lica i zavijajudi od placa.

Oprali su nas, osusili i umotali u iste pelene, a
onda stavili u mamino narugje i $ta mislite $ta je bilo
prvo $to smo uradile? Pogodili ste. Uhvatile smo se
za rukel!

Tako je oduvek bilo. Bile smo kao dve strane istog
novcica, ili kao slika u ogledalu, svaka od nas savrseni
odraz one druge.
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